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DECYZJE PRZYJETE WSPOLNIE PRZEZ PARLAMENT EUROPEJSKI I RADE

DECYZJA NR 1149/2007/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 25 wrze$nia 2007 r.

ustanawiajaca na lata 2007-2013 program szczegélowy ,Wymiar sprawiedliwo$ci w sprawach

cywilnych” jako cze¢$é programu ogélnego ,Prawa podstawowe i sprawiedliwo$¢

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 61 lit. ¢) i art. 67 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Trak-
tatu (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wspdlnota postawita sobie za cel utrzymanie i rozwijanie
przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci,
w ktérej zapewniony jest swobodny przeplyw oséb.
W tym celu Wspélnota powinna przyjaé, miedzy innymi,
srodki w dziedzinie wspolpracy sadowej w sprawach
cywilnych niezbedne dla prawidlowego funkcjonowania
rynku wewnetrznego.

() W ¢lad za poprzednimi programami, takimi jak
Grotius (3) 1 projekt Robert Schuman (%), rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 743/2002 (* ustanowiono na lata

(') Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 14 grudnia 2006 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 13 czerwca 2007 r. (DzU. C 171 E
z 24.7.2007, str. 1) oraz stanowisko Parlamentu Europejskiego
z dnia 11 lipca 2007 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzgdowym). Decyzja Rady z dnia 18 wrze$nia
2007 r.

Wspélne dzialanie 96/636/WSiSW z dnia 28 pazdziernika 1996 r.
przyjete przez Radg¢ na podstawie art. K.3 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej w sprawie programu zachet i wymiany przedstawicieli
zawodéw prawniczych w dziedzinie prawa cywilnego (,Program
Grotius”) (Dz.U. L 287 z 8.11.1996, str. 3); rozporzadzenie Rady
(WE) nr 290/2001 z dnia 12 lutego 2001 r. w sprawie przedluzenia
obowigzywania programu zachet i wymiany przedstawicieli
zawodow prawniczych w dziedzinie prawa cywilnego (,Program
Grotius dla spraw cywilnych”) (Dz.U. L 43 z 14.2.2001, str. 1).
Decyzja nr 1496/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 czerwca 1998 r. ustanawiajagca program dzialania na rzecz
poprawy znajomosci prawa wspdlnotowego wérdd przedstawicieli
zawodow prawniczych (projekt Robert Schuman) (Dz.U. L 196
z 14.7.1998, str. 24).

* Dz.U. L 115 z 1.5.2002, str. 1.
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2002-2006 ogdlne ramy dziatann Wspélnoty w celu ulat-
wienia wprowadzenia w zycie wspolpracy sadowej
w sprawach cywilnych.

Podczas posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli
w dniach 4 i 5 listopada 2004 r. Rada Europejska przy-
jeta program haski: ,Wzmacnianie wolnosci, bezpieczen-
stwa i sprawiedliwo$ci w Unii Europejskiej” (°) (zwany
dalej ,programem haskim”).

Rada i Komisja przyjely w czerwcu 2005 r. plan dzia-
fania stuzacy realizacji programu haskiego (6).

Ambitne cele ustanowione przez Traktat i program haski
powinny zostal osiggnigte poprzez stworzenie elastycz-
nego i skutecznego programu, ktéry ulatwi planowanie
i realizacje celow.

Program ,Wymiar sprawiedliwosci w sprawach cywil-
nych” powinien przewidywaé podejmowanie przez
Komisje inicjatyw, zgodnie z zasada pomocniczosci,
w zakresie dzialan na rzecz wspierania organizacji propa-
gujacych 1 ulatwiajacych wspodlprace sadowa w sprawach
cywilnych oraz w zakresie dzialah na rzecz wspierania
konkretnych projektow.

Program ,Wymiar sprawiedliwosci w sprawach cywil-
nych” o ogdélnym zakresie, majacy na celu poprawe
wzajemnego  zrozumienia prawnych i sadowych
systemow panstw czlonkowskich, przyczyni si¢ do obni-
zenia barier we wspolpracy sadowej w sprawach cywil-
nych, co usprawni funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

Zgodnie z programem haskim wzmocnienie wzajemnego
zaufania wymaga wyraznego wysitku w celu zwigkszenia
wzajemnego zrozumienia miedzy organami sgdowymi
i zrozumienia poszczegélnych systeméw prawnych.
Szczegblng uwage i wsparcie pod tym wzgledem nalezy
skierowaé do europejskich sieci krajowych organéw

publicznych.

() Dz.U. C 53 z 3.3.2005, str. 1.

() Dz.U. C 198 z 12.8.2005, str. 1.



nione rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 478/2007 (Dz.U. L 111
z 28.4.2007, str. 13).
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(99  Niniejsza decyzja powinna przewidzie¢ mozliwosc (14)  Nalezy réwniez podja stosowne dzialania, aby zapobiec
wspolfinansowania dziatalno$ci niektérych sieci europej- nieprawidlowo$ciom i naduzyciom finansowym, oraz
skich w takim zakresie, w jakim wydatki ponoszone sa podja¢ niezbedne kroki w celu odzyskania utraconych,
na realizacje celéw lezacych w ogdlnym interesie euro- nienaleznie wyplaconych lub nieodpowiednio wykorzys-
pejskim. Wspéifinansowanie to nie powinno jednak tanych $rodkéw, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE,
oznaczad, ze tego rodzaju sieci zostang objete jakimkol- Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r.
wiek przysztym programem, ani sta¢ na przeszkodzie w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot (¥),
temu, by inne sieci europejskie mogly korzystaé ze rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96
wsparcia na swojg dzialalno$¢ zgodnie z niniejsza z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
decyzja. miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje
w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot Euro-
pejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
. ) . . ) nieprawidlowo$ciami (°) oraz rozporzadzeniem (WE) nr
(10)  Wszelkie instytucje, stowarzyszenia lub sieci otrzymujace 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25
dotacje w ramach programu ,Wymiar sprawiedliwosci 21999 1 dot de h% ey d h
w  sprawach  cywilnych”  powinny  informowad maja r. coyeraqym  dochoczen prowaczonyc
. g . przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finanso-
o wsparciu uzyskanym od Wspdlnoty zgodnie ch (OLAF) (9
z wytycznymi dotyczacymi widocznosci finansowania, Wy '
ktére majg by¢ ustalone przez Komisje.
(15) Rozporzadzenie finansowe wymaga, aby dotacje opera-
(11)  Niniejsza decyzja ustanawia koperte finansowa na caly cyjne mialy podstawe w akcie podstawowym.
okres trwania programu, ktéra bedzie podstawowym
punktem  odniesienia dla  wladzy  budzetowej
w rozumieniu pkt 37 Porozumienia migdzyinstytucjonal- (16)  Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszej
nego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem decyzji powinny by¢ przyjmowane zgodnie z decyzjg
Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscypliny Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (') wiajacg warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych
w trakcie calorocznej procedury budzetowej. przyznanych Komisji (), z rozréznieniem $rodkéw
podlegajacych procedurze zarzadzania i Srodkéw podle-
gajacych procedurze doradczej, przy czym w pewnych
(12) W zwiazku z tym, ze cele niniejszej decyzji nie moga by¢ przyp adkach, z uwagl na wicksza skutecznos.c, wias-
T ; ; , ciwsze bedzie zastosowanie procedury doradczej.
osiagnigte w sposéb wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast z uwagi na rozmiary i skutki
programu mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na
poziomie Wspdlnoty, Wspélnota moze przyjac Srodki (17)  Zgodnie z art. 7 ust. 3 decyzji 1999/468/WE Parlament
zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Trak- Europejski powinien by¢ informowany przez Komisje
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong o dziataniach komitetu zwigzanych z wdrazaniem tego
w tym artykule niniejsza decyzja nie wykracza poza to, programu. W szczeg6lnosci Parlament Europejski powi-
co jest konieczne do osiagniecia tych celow. nien otrzymacd projekt programu rocznego, gdy zostanie
on przedlozony komitetowi zarzadzajacemu. Parlament
Europejski powinien otrzymaé ponadto wyniki gloso-
(13) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 wania i streszczenie protokoléw posiedzen tego komi-
: X . tetu.
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich (3) (zwane dalej ,rozporza-
dzeniem finansowym”) oraz rozporzadzenie Komisji (18)  Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjed-
(WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia noczonego Krélestwa i Irlandii dotaczonego do Traktatu
2002 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wykonania o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (), Wspoélnote Europejska Zjednoczone Krdlestwo i Irlandia
ktore zabezpieczaje} interesy finansowe WSpélI’lOty, powjadomﬂy o0 swoim zamiarze  uczestniczenia
muszg by¢ stosowane z uwzglednieniem zasad prostoty W przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.
i sp6jnosci w wyborze instrumentéw budzetowych, ogra-
niczenia liczby przypadkéw, w ktérych Komisja jest
bezposrednio  odpowiedzialna za ich  wdrozenie ) ] ) )
i zarzadzanie nimi, a takze wymaganej proporcjonalnosci (19) ZgoSi.me z art. 1 i 2 Protokolu w Sprawie s.tar.10.w1ska
miedzy poziomem $rodkéw a obcigzeniem administra- Danii dolgczonego do fl"rgktatu 0 Unii Europejskiej oraz
cyjnym zwiazanym z ich wykorzystaniem. do 'Traktatu ustanawiajgcego .Wspo.111.0t§. Europgskat
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji, nie
m‘) 2 14.6.2006, str. 1. jest nig zwigzana ani nie podlega jej stosowaniu.
(®) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE, Euratom) nr 1995/2006 (Dz.U. L 390 (% Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.
z 30.12.2006, str. 1). () Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 2.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie- (®) Dz.U. L 136 z 31.5.1999, str. 1.
()

) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja

2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).
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(20)  Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny — wydat
opini¢ w sprawie niniejszej decyzji (1).

(21) W celu zapewnienia skutecznej i terminowej realizacji
programu niniejsza decyzja powinna by¢ stosowana od
dnia 1 stycznia 2007 r.,

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Ustanowienie programu

1. Niniejsza decyzja ustanawia program szczegélowy
,Wymiar sprawiedliwosci w sprawach cywilnych”, zwany dalej
,programem”, jako cze$¢ programu ogdlnego ,Prawa podsta-
wowe i wymiar sprawiedliwosci”, aby przyczyni¢ si¢ do stop-
niowego ustanowienia przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci.

2. Program obejmuje okres od dnia 1 stycznia 2007 r. do
dnia 31 grudnia 2013 r.

3. W niniejszej decyzji okreslenie ,panstwo czlonkowskie”
oznacza panstwa czlonkowskie z wyjatkiem Danii.

Artykut 2
Cele ogoélne

1. Cele ogdlne programu sa nastepujgce:

a) propagowanie wspOlpracy sadowej w celu przyczynienia sig
do utworzenia prawdziwego europejskiego obszaru spra-
wiedliwosci w sprawach cywilnych, opartego na zasadzie
wzajemnego uznawania i zaufania;

b) wspieranie usuwania przeszkdd zakldcajacych wlasciwy
przebieg  transgranicznych  postgpowan  cywilnych
w panstwach czlonkowskich;

¢) doprowadzenie do poprawy codziennego zycia oséb fizycz-
nych i przedsigbiorstw przez umozliwienie im dochodzenia
swoich praw na terytorium calej Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci dzigki poprawie dostgpu do wymiaru spra-
wiedliwosci;

d) rozwijanie kontaktéw, wymiany informagji i tworzenia sieci
pomiedzy organami prawnymi, sadowniczymi
i administracyjnymi oraz zawodami prawniczymi — miedzy
innymi poprzez wspieranie szkolen w dziedzinie sadow-
nictwa, w celu poprawy wzajemnego zrozumienia miedzy
tymi organami i miedzy przedstawicielami zawodéw praw-
niczych.

(1) Dz.U. C 69 z 21.3.2006, str. 1.

2. Bez uszczerbku dla celéw i kompetencji Wspdlnoty cele
ogdlne programu przyczyniaja si¢ do rozwoju polityk wspdlno-
towych, a w szczegdlnosci do utworzenia obszaru sadownictwa.

Artykut 3
Cele szczegélowe

Cele szczegélowe programu s3 nastepujace:

a) rozwijanie wspélpracy sadowej w sprawach cywilnych
w celu:

(i) zapewnienia pewnos$ci prawnej i poprawienia dostgpu
do wymiaru sprawiedliwosci;

(i) wspierania wzajemnego uznawania orzeczen

w sprawach cywilnych i handlowych;

(iti) eliminowania przeszkdd, w odniesieniu do transgranicz-
nych postepowan spornych, wynikajacych
z rozbiezno$ci w  zakresie prawa  cywilnego
i postgpowania cywilnego, oraz wspierania w tym celu
niezbednej zgodnosci prawodawstwa;

(iv) zagwarantowania prawidlowego stosowania prawa przez
unikanie sporéw o wiasciwos¢;

b) poszerzanie  wzajemnej wiedzy o  funkcjonujacych
w  panstwach  czlonkowskich  systemach  prawnych
i sadowniczych w sprawach cywilnych oraz propagowanie
i wzmacnianie tworzenia sieci, wzajemnej wspdlpracy,
wymiany i rozpowszechniania informacji, do$wiadczen
i najlepszych wzorcow;

) zapewnienie nalezytego wprowadzania w zycie oraz prawid-
fowego i konkretnego stosowania i oceny instrumentéw
wspdlnotowych ~ w  obszarze  wspélpracy  sadowej
w sprawach cywilnych i handlowych;

d) lepsze informowanie o systemach prawnych w panstwach
cztonkowskich i poprawa dostepu do wymiaru sprawiedli-
wosci;

e) promowanie szkolen przedstawicieli zawodéw prawniczych
w zakresie prawa unijnego i wspdlnotowego;

f) ocena ogdlnych warunkéw niezbednych do wzmocnienia
wzajemnego zaufania, przy jednoczesnym pelnym poszano-
waniu niezawistoSci wladzy sadowniczej;

g) ulatwienie dzialania Europejskiej Sieci Sadowej w sprawach
cywilnych i handlowych, ustanowionej decyzja Rady
2001/470/WE (2).

() Dz.U. L 174 z 27.6.2001, str. 25.
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Artykut 4 2. W projektach moga uczestniczy( przedstawiciele
Dazialania zawodéw prawniczych z Danii, z krajow kandydujacych

Z mysla o realizacji celow ogdlnych i szczegétowych okreslo-
nych w art. 2 i 3 program wspiera nastepujace rodzaje dzialan
na warunkach okre$lonych w rocznych programach prac,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 2:

a) dzialania szczegélowe inicjowane przez Komisje, takie jak
studia i badania naukowe, badania opinii publicznej
i sondaze, okreslanie wskaznikéw i wspdlnych metodologii,
gromadzenie, opracowywanie i rozpowszechnianie danych
i statystyk, seminaria, konferencje i spotkania ekspertow,
organizacja kampanii i imprez publicznych, tworzenie
i obsluga witryn internetowych, przygotowywanie
i rozpowszechnianie materialéw informacyjnych, wspieranie
sieci ekspertéw krajowych i zarzadzanie tymi sieciami oraz
dzialania w zakresie analizy, monitorowania i oceny; lub

=

szczegbltowe projekty ponadnarodowe o znaczeniu wspdlno-
towym przedstawione przez organ lub jakgkolwiek inng
instytucje panstwa cztonkowskiego, organizacje miedzynaro-
dowg lub organizacje pozarzadowy i w kazdym przypadku
dotyczace co najmniej dwoch panstw cztonkowskich lub co
najmniej jednego panstwa czlonkowskiego i jednego innego
panstwa, ktére moze by¢ krajem przystepujacym albo
krajem kandydujacym; lub

) dzialalno§¢ organizacji pozarzadowych lub innych
podmiotéw realizujacych cele lezace w ogdlnym interesie
europejskim zgodnie z celami ogblnymi programu na
warunkach okre§lonych w rocznych programach prac; lub

d) dotacje operacyjne przeznaczone na wspélfinansowanie
wydatkéw zwiazanych ze stalym programem prac europej-
skiej sieci naczelnych rad sadownictwa oraz sieci prezeséw
sadow najwyzszych Unii Europejskiej w zakresie, w jakim
wydatki te s3 przeznaczone na osigganie celéw lezacych
w ogélnym interesie europejskim przez propagowanie
wymiany pogladéw i doswiadczeni w sprawach dotyczacych
prawoznawstwa, organizacji i dzialan czlonkéw tych sieci
w ramach wykonywania przez nich funkcji sadowniczych
lub doradczych w kwestiach zwigzanych z prawem wspél-

notowym.

Artykut 5
Uczestnictwo

1. W dzialaniach objetych programem moga uczestniczy¢
nastepujace kraje: kraje przystepujace, kraje kandydujace oraz
kraje Batkanéw Zachodnich objete procesem stabilizacji
i stowarzyszenia, zgodnie z warunkami okreslonymi
w odpowiednich ukladach o stowarzyszeniu lub dodatkowych
protokotach do nich, dotyczacych uczestnictwa w programach
Wspdlnoty zawartych z tymi krajami lub takich, ktére zostang
zawarte w przysztosci.

nieuczestniczacych w  programie, o ile pomoze to
w przygotowaniu tych krajow do przystapienia, lub z innych
krajow trzecich nieuczestniczacych w programie, o ile stuzy to
celom projekt6w.

Artykut 6
Grupy docelowe

1. Program przeznaczony jest miedzy innymi dla przedsta-
wicieli zawodéw prawniczych, dla organéw krajowych oraz dla
og6tu obywateli Unii.

2. Do celéw niniejszej decyzji okreSlenie ,przedstawiciele
zawodow prawniczych” oznacza sedzidéw, prokuratoréw, adwo-
katéw, radcow prawnych, notariuszy, personel akademicki
i naukowy, urzednikéw ministerstw, urzednikéw sadowych,
komornikéw, tlumaczy sadowych i przedstawicieli innych
zawodow zwiazanych z sadownictwem w dziedzinie prawa

cywilnego.

Artykut 7
Dostep do programu

Dostgp do programu jest otwarty dla instytucji oraz organizacji
publicznych lub prywatnych, w tym organizacji zawodowych,
szkot wyzszych, instytutéw badawczych, instytutéw ksztalcenia
zawodowego dla przedstawicieli zawod6éw prawniczych, organi-
zacji migdzynarodowych oraz dla organizacji pozarzagdowych
w panstwach czlonkowskich.

Artykut 8
Rodzaje wsparcia

1. Finansowanie wspdlnotowe moze przyjmowaé nastgpujace
formy prawne:

a) dotacje;

b) zaméwienia publiczne.

2. Dotacje wspélnotowe sa przyznawane w nastgpstwie
zaproszen do skladania wnioskéw i sa udzielane w formie
dotacji operacyjnych i dotacji na dzialania. Maksymalng stawke
wspolfinansowania okresla sie w rocznych programach prac.

3. Ponadto wprowadza si¢ przepis dotyczacy wydatkéw na
Srodki towarzyszagce w drodze zaméwienr publicznych,
w ktérym to przypadku finansowanie wspdlnotowe przeznacza
si¢ na zakup towardéw i uslug. Obejmuje to migdzy innymi
wydatki na informowanie i komunikowanie, przygotowanie,
wdrazanie, monitorowanie, kontrole oraz ocen¢ projektow,
polityk, programéw i prawodawstwa.
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Artykut 9
Srodki wykonawcze

1.  Komisja realizuje pomoc finansowa Wspélnoty zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym.

2. W celu realizacji programu Komisja, w ramach celéw
ogolnych okreSlonych w art. 2, przyjmuje roczne programy
prac okreslajace cele szczegdlowe, priorytety tematyczne, Srodki
towarzyszace, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3, i w razie
koniecznosci — wykaz innych dzialan.

3. Roczne programy prac s3 przyjmowane zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 10 ust. 2.

4. Procedury oceny i przyznawania dotacji na dzialania
uwzgledniaja migdzy innymi nastepujace kryteria:

a) zgodno$¢ proponowanego dzialania z rocznym programem
prac, celami okreslonymi w art. 2 i 3 oraz rodzajami dziatan
$rodkami okre§lonymi w art. 4;

b) jako$¢ proponowanego dzialania pod wzgledem jego
koncepdii, organizacji, sposobu przedstawienia
i oczekiwanych wynikéw;

¢) wysoko§¢ kwoty finansowania wspdlnotowego przedsta-
wiong we wniosku i jej adekwatno$¢ w odniesieniu do ocze-
kiwanych wynikéw;

wplyw oczekiwanych wynikéw na cele okreSlone w art. 2 i 3
oraz na dzialania, o ktérych mowa w art. 4.

5. Wnioski o dotacje operacyjne, o ktérych mowa w art. 4
lit. d), ocenia si¢ miedzy innymi pod katem:

a) spojnosci z celami programu;
b) jakosci planowanych dziatan;

¢) prawdopodobnego efektu mnoznikowego wywieranego na
adresatéw tych dzialan;

d) geograficznego aspektu skutkéw przeprowadzonych dziatafy;

€) zaangazowania obywateli w struktury organizacyjne stosow-
nych podmiotéw;

f) stosunku kosztéw do korzysci proponowanego dzialania.

6. Komisja rozpatruje kazde proponowane dzialanie przed-
fozone jej zgodnie z art. 4 lit. b) i ¢). Decyzje dotyczace tych
dzialan podejmowane s3 zgodnie z procedurs, o ktorej mowa
w art. 11 ust. 2.

Artykut 10
Komitet zarzadzajacy

1. Komisja jest wspierana przez komitet zarzadzajacy.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow
art. 8 tej decyzji.

Okres, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE,
ustala si¢ na trzy miesigce.

Artykut 11
Komitet doradczy

1. Komisja jest wspierana przez komitet doradczy.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje sig
art. 31 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow
art. 8 tej decyzji.

Artykut 12
Komplementarno$¢

1. Dazy si¢ do synergii i komplementarnosci z innymi
instrumentami  Wspdlnoty, w szczegélnoici z programem
szczegblowym ,Wymiar sprawiedliwo$ci w sprawach karnych”
jako czesci programu ogélnego ,Prawa podstawowe i wymiar
sprawiedliwo$ci” oraz z programami ogdlnymi ,Bezpieczefistwo
i ochrona wolnosci” i ,Solidarno$¢ i zarzadzanie przeplywami
migracyjnymi”. Element statystyczny informacji o wymiarze
sprawiedliwos$ci w sprawach cywilnych opracowuje si¢ we
wspllpracy z pafnstwami czlonkowskimi, w miare potrzeby
przy wykorzystaniu wspdolnotowego programu statystycznego.

2. Na zasadzie wyjatku program moze mie¢ wspélne Srodki
z innymi instrumentami Wspdlnoty, w  szczegdlnosci
z programem szczegélowym ,Wymiar sprawiedliwosci
w sprawach karnych” jako czg$¢ programu ogdlnego ,Prawa
podstawowe i wymiar sprawiedliwosci”, w celu realizacji dzialan
spetniajacych cele obu programéw.

3. Dzialania finansowane na mocy niniejszej decyzji nie
otrzymuja pomocy finansowej w tym samym celu z innych
instrumentéw finansowych Unii lub Wspélnoty. Beneficjenci
programu dostarczajg Komisji informacje na temat finansowania
otrzymanego z budzetu ogélnego Unii Europejskiej oraz
z innych Zrédel, a takze na temat biezacych wnioskéw
o finansowanie.
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Artykut 13
Srodki budzetowe

1. Ustala si¢ koperte finansowa na realizacje niniejszej
decyzji w wysokoSci 109 300 000 EUR na okres wskazany
w art. 1.

2. Srodki budzetowe przydzielone na dziatania przewidziane
w niniejszym programie zapisuje si¢ w rocznych $rodkach
budzetu ogdlnego Unii Europejskiej. Dostepne roczne Srodki
zatwierdza wladza budzetowa w granicach wyznaczonych
przez ramy finansowe.

Artykut 14
Monitorowanie

1. Komisja zapewnia, aby beneficjent przedlozyt sprawoz-
dania techniczne i finansowe na temat postepu prac dla
kazdego dzialania finansowanego w ramach programu oraz
aby sprawozdanie kofcowe zostalo przedlozone w terminie
trzech miesigcy od zakoficzenia dzialania. Komisja okresla
forme i tre$¢ sprawozdan. Komisja udostgpnia te sprawozdania
panstwom czlonkowskim.

2. Bez uszczerbku dla kontroli przeprowadzanych przez
Trybunal Obrachunkowy we wspdlpracy z wiasciwymi krajo-
wymi instytucjami lub stuzbami kontrolnymi zgodnie z art.
248 Traktatu oraz dla wszelkich kontroli przeprowadzanych
zgodnie z art. 279 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) Traktatu, urzed-
nicy i inni pracownicy Komisji mogg przeprowadzaé kontrole
na miejscu, w tym kontrole wyrywkowe, dotyczace dzialan
finansowanych w ramach programu.

3. Komisja zapewnia, aby kontrakty i umowy zawierane
w  zwigzku z  realizacjy = programu  przewidywaly
w szczeg6lnosci nadzor i kontrole finansows ze strony Komisji
(lub upowaznionego przez nig przedstawiciela), w razie
konieczno$ci za pomocy kontroli przeprowadzanych wyryw-
kowo oraz kontroli prowadzonych przez Trybunal Obrachun-

kowy.

4. Komisja zapewnia, aby przez okres pigciu lat od daty
dokonania ostatniej platnosci w zwigzku z jakimkolwiek dzia-
faniem beneficjent korzystajacy ze wsparcia finansowego
zachowal do dyspozycji Komisji wszelkie dokumenty poswiad-
czajace wydatki zwigzane z tym dzialaniem.

5. Na podstawie wynikéw sprawozdan i kontroli wyrywko-
wych, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, Komisja zapewnia w razie
koniecznosci  korekte pierwotnie zatwierdzonej wysokosci
pomocy finansowej lub warunkéw jej przydziatu, a takze
harmonogramu platnosci.

6. Komisja zapewnia podjecie wszelkich innych niezbednych
krokéw w celu sprawdzenia, czy finansowane dzialania sg prze-
prowadzane prawidlowo i zgodnie z przepisami niniejszej
decyzji i rozporzadzenia finansowego.

Artykut 15
Ochrona intereséw finansowych Wspélnoty

1. Podczas realizacji dzialan finansowanych na mocy niniej-
szej decyzji Komisja zapewnia ochrong intereséw finansowych
Wspdlnoty przez zastosowanie $rodkéw  zapobiegajacych
naduzyciom finansowym, korupcji i wszelkim innym niele-
galnym dzialaniom, poprzez skuteczne kontrole, odzyskiwanie
nienalezycie wyplaconych kwot oraz, w przypadku wykrycia
nieprawidlowosci, poprzez system skutecznych, proporcjonal-
nych i odstraszajacych sankcji, zgodnie z rozporzadzeniami
(WE, Euratom) nr 2988/95, (Euratom, WE) nr 2185/96 oraz
(WE) nr 1073/1999.

2. W przypadku dzialan wspdlnotowych finansowanych
w ramach niniejszej decyzji do wszelkich naruszen przepisow
prawa wspélnotowego, w tym takze do naruszef zobowiazania
umownego ustanowionego na podstawie programu, wynikajg-
cych z dzialania lub zaniechania podmiotu gospodarczego,
ktére przez nieuzasadniong pozycj¢ wydatkéw przynosza lub
moglyby przynies¢ szkode budzetowi ogélnemu Unii Europej-
skiej lub budzetom zarzadzanym przez Wspdlnoty Europejskie,
stosuje si¢ przepisy rozporzadzen (WE, Euratom) nr 298895
oraz (Euratom, WE) nr 2185/96.

3. Komisja zapewnia, aby kwota pomocy finansowej przy-
dzielona na dane dzialanie zostala obnizona, zawieszona lub
odzyskana, jezeli stwierdzone zostang nieprawidlowosci,
w tym niezgodno$¢ z przepisami niniejszej decyzji lub decyzji
indywidualnej lub z postanowieniami danego kontraktu lub
umowy o przyznaniu pomocy finansowej, lub tez jezeli okaze
si¢, Ze dane dzialanie zostalo bez uprzedniej zgody Komisji
zmienione w sposéb sprzeczny z charakterem lub warunkami
realizacji projektu.

4. Jezeli nie dotrzymano terminéw lub jezeli stan realizacji
danego dzialania uzasadnia jedynie cz¢$¢ przydzielonej pomocy
finansowej,  beneficjent  przedstawia ~ Komisji ~ uwagi
w okreSlonym terminie. W przypadku gdy beneficjent nie
udzieli satysfakcjonujacej odpowiedzi, Komisja zapewnia, aby
pozostala czg§¢ pomocy finansowej mogla by¢ anulowana
oraz aby zwrdcono si¢ o zwrot juz wyplaconych kwot.

5. Komisja zapewnia, aby wszelkie nienalezycie wyplacone
kwoty zostaly jej zwr6cone. Od kwot, ktére nie zostaly zwré-
cone w odpowiednim czasie, naliczane sa odsetki zgodnie
z warunkami okre$lonymi w rozporzadzeniu finansowym.

Artykut 16
Ocena

1. Program jest regularnie monitorowany w celu obserwo-
wania postepéw w realizacji prowadzonych w jego ramach
dzialan.

2. Komisja zapewnia regularna, niezalezna i zewngtrzng
oceng programu.
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3. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:
a) coroczng prezentacje na temat realizacji programu;

b) okresowe sprawozdanie oceniajgce na temat uzyskanych
wynikéw oraz jakosciowych i iloSciowych aspektéw reali-
zacji niniejszego programu, w tym na temat prac wykona-
nych przez beneficjentéw dotacji operacyjnych, o ktérych
mowa w art. 4 lit. d) — nie pézniej niz do dnia 31 marca
2011 r;

¢) komunikat w sprawie kontynuacji programu — nie pdzniej
niz do dnia 30 sierpnia 2012 r;

d) sprawozdanie z oceny ex post — nie pdzniej niz do dnia 31
grudnia 2014 r.
Artykut 17
Publikacja wykazu dzialan

Komisja co roku publikuje wykaz dzialaii finansowanych
w ramach programu wraz z krétkim opisem kazdego projektu.

Artykut 18
Uwidocznienie wsparcia
Komisja ustala wytyczne dla zapewnienia uwidocznienia finan-
sowania przyznanego na mocy niniejszej decyzji.
Artykut 19
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 25 wrze$nia 2007 r.

W imieniu Parlamentu Europej- W imieniu Rady

skiego
H.-G. POTTERING M. LOBO ANTUNES
Przewodniczgcy Przewodniczgcy



